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Jedna

JiÏní Amerika, 1936

Prales byl tmav˘, tajemn˘ a hroziv˘. Ta trocha sluneã-
ního svûtla, která se probila hust˘m pfiíkrovem vûtví
a propleten˘ch ‰lahounÛ popínav˘ch rostlin, byla ble-
dá a matná, mléãnû zbarvená. Dusivû hork˘ vzduch
byl jako zeì nasáklá vlhkostí. Ptáci popla‰enû kfiiãeli,
jako by se neãekanû zamotali do velké sítû. Pod noha-
ma cupitali pestrobarevní brouci a v podrostu vfie‰tûla
a ‰vitofiila neviditelná zvífiata. Byl to panensk˘ a nedo-
tãen˘ kraj, bílé místo na mapách, neprocestované a ne-
prozkoumané – skuteãn˘ konec svûta.

Po úzké stezce pomalu postupovalo osm muÏÛ, co
chvíli se museli zastavovat, aby usekli svû‰enou liánu
ãi rozhrnuli pfiekáÏející vûtve. V ãele této skupiny krá-
ãel vysok˘ muÏ v koÏené vestû a plstûném klobouku se
‰irok˘m okrajem. Za ním se ubírali dva Peruánci, ktefií
ostraÏitû sledovali dÏungli, a pak pût nervózních indiá-
nÛ – KeãuÛ – zápasících s párem oslÛ, nesoucích vaky
se zásobami.

MuÏ, kter˘ skupinu vedl, se jmenoval Indiana Jones.
Byl urostl˘ a svalnat˘, vypadal tak trochu jako atlet za
zenitem, jehoÏ tûlo si v‰ak dosud dobfie vzpomínalo na
mlad‰í léta. Tváfi mûl zarostlou nûkolikadenním svût-
l˘m strni‰tûm, kter˘m se prodíraly pramínky tmavého
potu. Tato tváfi musela b˘t kdysi povrchnû hezká, jaksi
leÏérnû, nenucenû fotogenická. Dnes v‰ak drobné vrás-
ky kolem oãí a koutkÛ úst posouvaly její tak trochu ja-
lovou vzhlednost dál, dodávaly jejím rysÛm hloubku –
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jako kdyby v‰echny Ïivotní zku‰enosti zvolna zaãínaly
ovlivÀovat a mûnit muÏovo vzezfiení.

Indy Jones se nechoval tak obezfietnû jako Peruánci,
z jeho pohybÛ v‰ak ãi‰ela jistota, a tak to vypadalo, jako
by zde byl doma on, ne oni. TfiebaÏe navenek pÛsobil
bezstarostnû, ve skuteãnosti zÛstával pofiád ve stfiehu. Tu
a tam se letmo, témûfi nepostfiehnutelnû rozhlíÏel po
stranách, neboÈ znal nepfiedvídatelnost pralesa a vûdûl,
Ïe se z nûho mÛÏe kdykoli vynofiit nebezpeãí. KaÏdiãk˘
neãekan˘ pohyb vûtve nebo zapraskání ztrouchnivûlého
dfieva byl pro nûho varováním, stfielkou jeho niterného
kompasu ohroÏení. âas od ãasu se zastavil, odloÏil si
klobouk, setfiel si z ãela pot a zauvaÏoval, jestli mu mo-
mentálnû dûlá vût‰í starosti v‰udypfiítomná vlhkost
nebo rostoucí nepokoj KeãuÛ. Indiáni spolu ãím dál ãas-
tûji hovofiili sv˘m pfiekotn˘m nesrozumiteln˘m jazy-
kem, jenÏ Indymu pfiipomínal ‰tûbetání pralesních ptá-
kÛ, tvorÛ z neproniknutelné zelenû a mlÏn˘ch oparÛ.

KdyÏ se ohlédl po dvou Peruáncích – Barrancovi
a Satipovi –, znovu si uvûdomil, jak málo jim ve sku-
teãnosti dÛvûfiuje a zároveÀ jak moc se teì musí spo-
lehnout na jejich pomoc, chce-li z tohoto pralesa od-
nést to, pro co sem pfii‰el.

To je mi ale parta, pomyslel si. Dva tajnÛstkáfi‰tí Pe-
ruánci, pût vydû‰en˘ch indiánÛ a dva vzpurní osli.
A nakonec já jako jejich vÛdce – i v ãele skautského
oddílu by se mi nejspí‰ vedlo lépe!

Indy se podíval na Barrancu a – aã si byl celkem jis-
t˘, Ïe uÏ zná odpovûì – zeptal se: „O ãem ti indiáni
mluví?“

Barranca se zatváfiil podráÏdûnû. 
„Pofiád o tom samém, seÀore Jonesi. O prokletí, po-

fiád o prokletí.“
Indy pokrãil rameny a zadíval se na indiány. Mûl po-

chopení pro jejich povûry a víru, a dokonce s nimi do
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jisté míry cítil. Prokletí – starodávné prokletí chrámu
chachapojsk˘ch váleãníkÛ. V‰ichni Keãuové s ním vy-
rÛstali, bylo nedílnou souãástí jejich vûrouky.

„Povûz jim, aÈ se uklidní, Barranco,“ fiekl po chvíli.
„Nic zlého se jim nestane.“ 

Slovní balzám pro u‰i. Indy si pfiipadal jako ‰arla-
tánsk˘ doktor, podávající dávku nevyzkou‰eného
séra. Zatracenû, vÏdyÈ jak mÛÏe vûdût, Ïe se jim sku-
teãnû nestane nic zlého?

Barranca na Indyho chvíli hledûl a pak ostfie pro-
mluvil k indiánÛm. Ti ztichli, ale bylo patrné, Ïe jejich
mlãení pramení pouze z potlaãovaného strachu. Indy
k nim znovu pocítil sympatie, vûdûl, Ïe neurãitá uklid-
Àující slova nedokáÏí pfiemoci staleté povûry. Nasadil si
klobouk a opût se pomalu vydal po stezce, obtûÏován
dotûrn˘m odérem dÏungle, pachem v‰eho, co rostlo,
i toho, co se jiÏ jen ti‰e rozkládalo – kmenÛ padl˘ch
stromÛ, prolezl˘ch ãervy, hnijícího dfieva a umírající
vegetace. Mûl bys myslet na lep‰í místa, kde bys teì
mohl b˘t, nabádal se. Na místa, která voní o moc la-
hodnûji...

Jeho my‰lenky se znenadání zatoulaly k Forrestalovi,
pfiedstavil si ho, jak se pfied lety ubíral po stejné stezce,
a pfiedstavil si i radostné rozechvûní, jeÏ se ho muselo
zmocÀovat s kaÏd˘m krokem smûrem k vytouÏenému
Chrámu. TfiebaÏe Forrestal byl skvûl˘m archeologem,
z v˘pravy na toto místo se nikdy nevrátil. AÈ uÏ Chrám
ukr˘val jakákoli tajemství, musela v nûm b˘t uzavfiena
dodnes. Chudák Forrestal. Smrt v tomto Bohem za-
pomenutém kraji byla mizernou teãkou za jeho Ïivo-
tem. Rozhodnû to nebyl osud, jak˘ by si Indy pfiál pro
sebe.

Kráãel vpfied, následován zbytkem skupiny. Dostali
se do soutûsky zarostlé dÏunglí, stezka proráÏela skalní
stûnu jako stará ‰patnû zhojená jizva. Ze zemû jiÏ stou-
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pal fiídk˘ mlÏn˘ opar a Indy vûdûl, Ïe v˘pary budou
s postupujícím dnem houstnout. Mlha zÛstane polape-
na dole v soutûsce a zahalí v‰e vÛkol neproniknutel-
n˘m závojem.

Z podrostu vzlétl kfiiklavû zbarven˘ papou‰ek ara,
pronikavû zavfie‰tûl a zmizel mezi vûtvemi stromÛ, stalo
se to tak náhle, Ïe se i Indy na okamÏik vylekal. Vzápûtí
zaãali indiáni znovu cosi brebentit, divoce gestikulovat
a ‰Èouchat jeden do druhého. Barranca se otoãil a nûco
zlostnû vy‰tûkl, a tak ihned zmlkli. Indy si v‰ak uvûdo-
moval, Ïe bude ãím dál obtíÏnûj‰í pfiimût je, aby po-
slouchali rozkazy. Cítil jejich úzkost stejnû zfietelnû
jako vzdu‰nou vlhkost, která se mu lepila na kÛÏi.

Ani nervozita indiánÛ mu v‰ak nevadila tolik jako
jeho rostoucí nedÛvûra k obûma PeruáncÛm – obzvlá‰-
tû k Barrancovi. ·lo o vnitfiní instinkt, jímÏ byl uÏ po
léta zvykl˘ se fiídit, podvûdomé tu‰ení, které ho prová-
zelo od samého zaãátku v˘pravy. Nyní v‰ak bylo sil-
nûj‰í. Ti dva by mi klidnû podfiízli krk i pro pár burákÛ,
pomyslel si.

Ale na druhou stranu, uÏ je to jenom kousek, uklid-
Àoval se.

A jakmile si uvûdomil, jak blízko je Chrám, jakmile
mu do‰lo, jak málo mu schází k získání oné vzácné so‰-
ky, chachapojské modly, pocítil, jak se mu Ïilami rozlé-
vá star˘ dobr˘ adrenalin – uÏ brzy si splní dávn˘ sen,
dostojí tomu, co si pfied lety, je‰tû v dobû, kdy byl na
poli archeologie úpln˘m nováãkem, v duchu pfiísahal.
Pfiipadal si, jako by se vrátil o patnáct rokÛ zpátky, k té
dÛvûrnû známé neukojitelné zvûdavosti a vtíravému
nutkání osvûtlit tmavá místa lidsk˘ch dûjin, jeÏ ho kdy-
si pfiimûlo vûnovat se archeologii. Sen, pomyslel si.
Sen, kter˘ koneãnû získává reálné obrysy, mûní se z ãe-
hosi mlhavého v nûco hmatatelného. Cítil, jak je
Chrám blízko, cítil to aÏ v morku kostí.
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Zastavil se a znovu se zaposlouchal do indiánského
brebentûní. I oni to vûdí. Vûdí, jak blízko uÏ jsme. A to je
dûsí. Vyrazil kupfiedu. Mezi kmeny stromÛ spatfiil trh-
linu ve stûnû soutûsky. Stezka teì byla témûfi nevidi-
telná. Dusily ji popínavé rostliny a svíraly bujné trsy
travin, plazících se vzhÛru po kofienech – kofienech,
které vypadaly, jako by z vÛle rozmarné náhody vy-
rostly ze semen volnû se vzná‰ejících ve vzduchu. Indy
se rozmáchl a nÛÏ s ‰irokou ãepelí, kter˘ svíral v ruce,
zajel do rostlinné bariéry s takovou lehkostí, jako by
byla z papíru. Sekal znovu a znovu a tmavozelen˘ po-
rost mu padal k nohám. Zatracen˘ prales. âlovûk ne-
smí dovolit pfiírodû, ba ani v její nejdivoãej‰í, nejzvrá-
cenûj‰í podobû, aby ho porazila. KdyÏ Indy skonãil, byl
cel˘ zmáãen˘ potem a svaly ho bolely. Pohled na hro-
mady useknut˘ch lián, uÈat˘ch vûtví a vzdu‰n˘ch ko-
fienÛ v‰ak byl povzbudiv˘. Indy si byl vûdom toho, Ïe
mlha houstne – ne studená mlha, ne chladn˘ opar, ale
nûco, co vze‰lo z potu samotné dÏungle. Jakmile popadl
dech, vstoupil do úzkého prÛchodu.

Nemusel jít dlouho, staãilo jen pár desítek krokÛ.
A byl u cíle.
Chrám. Mal˘ kousek od nûj, obklopen star˘mi stro-

my, pralesními velikány.
Na vtefiinu strnul, pfiekvapen podivn˘mi dûjinn˘mi

vazbami, pocitem trvalosti, kontinuity, která umoÏnila
ãlovûku jménem Indiana Jones, Ïijícímu v roce 1936,
aby spatfiil stavbu, jeÏ vznikla pfied více neÏ dvûma ti-
síci lety. Zmocnila se ho posvátná bázeÀ, jak tam stál
pokofien pod tíhou historie, zaplaven nejrozliãnûj‰ími
pocity. Ve skuteãnosti se to snad ani nedalo vylíãit.
Jeho rozechvûní se vzpíralo jakémukoli popisu.

Nûjakou dobu nebyl schopen slova.
Jen upfienû zíral na vzne‰enou budovu a fiíkal si, kolik

sil a obûtí asi bylo potfieba, aby byla postavena právû
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zde, v srdci nelítostné dÏungle. Zpût do reality ho vrátil
kfiik indiánsk˘ch prÛvodcÛ. Prudce se otoãil a spatfiil,
jak tfii z nich prchají po stezce, zanechávajíce osly jejich
osudu. Barranca pohotovû vytáhl pistoli a namífiil ji na
utíkající indiány, ale Indy na poslední chvíli sevfiel mu-
Ïovo zápûstí, mírnû ho zkroutil a otoãil Peruánce tváfií
k sobû.

„Ne,“ fiekl mu.
Barranca vûnoval Indymu vyãítav˘ pohled: „Jsou to

zbabûlci, seÀore Jonesi.“
„Nepotfiebujeme je,“ opáãil Indy. „Bylo by zbyteãné

je zabíjet.“
Peruánec neochotnû sklonil zbraÀ, letmo pohlédl na

svého spoleãníka Satipa a pak se opût podíval na Indyho. 
„Ale kdo teì ponese zásoby, kdyÏ jsou indiáni pryã?

Nás dva jste si nenajal na ‰pinavou práci, seÀore.“
Indy Peruánce pozornû sledoval. Barrancovy tmavé

oãi byly studené a bezv˘razné. VÛbec si nedokázal pfied-
stavit, Ïe by se tento muÏ snad nûkdy mohl usmát, a ne-
dokázal si ani pfiedstavit, Ïe by do Barrancovy ãerné
du‰e nûkdy dopadlo sluneãní svûtlo. Indy si vzpomnûl,
Ïe podobné mrtvé oãi kdysi vidûl – patfiily Ïralokovi. 

„Zásoby tady necháme. Jakmile získáme to, pro co
jsme sem pfii‰li, vrátíme se zpátky k letadlu, coÏ by-
chom mûli stihnout je‰tû pfied setmûním. Îádné záso-
by uÏ nebudeme potfiebovat.“

Zatímco Indy mluvil, Barranca si neustále pohrával
se svou pistolí.

Agresivní chlapík, pomyslel si Indy. Tfii mrtví indiáni
pro nûho nic neznamenají.

„Schovej tu bouchaãku,“ vyzval ho Indy. „Já totiÏ
nejsem fanou‰ek pistolí, Barranco, ledaÏe mám sám
prst na spou‰ti.“

Barranca pokrãil rameny a vrhl rychl˘ pohled na
Satipa, ti dva se spolu nejspí‰ dokázali domluvit beze
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slov. Indy si byl jist˘, Ïe ãekají jen na pfiíhodn˘ oka-
mÏik, a jakmile nastane, zaãnou jednat.

„Jenom si ji zastrã za opasek, jo?“ fiekl Indy. 
Letmo pohlédl na oba zbylé indiány, kter˘m v útûku

bránil jedinû Satipo, stojící jim v cestû. S tváfiemi zkrou-
cen˘mi strachem jako v transu pfie‰lapovali na jednom
místû, pfiipomínali párek Ïiv˘ch mrtvol.

Indy se otoãil k Chrámu, upfiel na nûj pohled a vy-
chutnával si tento okamÏik. MlÏn˘ opar, stoupající ze
zemû, rychle houstl, jako by se prales snaÏil uchovat si
svá tajemství aÏ navûky.

Satipo se sklonil a z kÛry blízkého stromu cosi vytáhl.
Pak zvedl ruku a napfiáhl ji k Indymu. V dlani mu spo-
ãívala maliãká ‰ipka.

„Hovitos,“ fiekl Satipo. „Musejí b˘t nûkde poblíÏ. Jed
je je‰tû ãerstv˘ – tfii dny star˘, seÀore Jonesi. Urãitû nás
sledují.“

„Kdyby vûdûli, Ïe tu jsme, uÏ by nás zabili,“ opáãil
Indy nevzru‰enû.

Vzal si od Satipa ‰ipku. Byla primitivní, ale úãinná.
Vzpomnûl si na v‰e, co o Hovitech vûdûl, na jejich legen-
dární divokost i na jejich mnohasetletou oddanost Chrá-
mu. Byli sice dostateãnû povûrãiví, aby se od samotného
Chrámu drÏeli v uctivé vzdálenosti, ale zároveÀ dostateã-
nû Ïárliví, aby zabili kaÏdého, kdo k nûmu smûfioval.

„Pojìme,“ fiekl. „AÈ uÏ to máme z krku.“
Znovu se museli prosekávat a prodírat bujn˘m po-

rostem, utínat nepfiehledné propletence lián a vytrhá-
vat trsy travin, které se jim zachytávaly za nohy jako
nastraÏené zelené pasti. Indy se cel˘ zalit˘ potem za-
stavil, ruka s noÏem mu unavenû klesla k pasu. Kout-
kem oka postfiehl, jak se jeden z indiánÛ pot˘ká se sil-
nou vûtví, bránící mu v cestû.

V˘kfiik, kter˘ se znenadání ozval, ho pfiimûl, aby se
prudce otoãil, s noÏem v mÏiku pozvednut˘m a pfiipra-
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ven˘m k obranû. Dal‰í divoké zajeãení, po nûmÏ se in-
dián bezhlavû rozbûhl do dÏungle, v‰ak mûlo na Indy-
ho zcela opaãn˘ úãinek – kvapnû vyrazil k téÏe vûtvi,
od níÏ teì Keãuánec prchal. Staãil si v‰imnout, jak dru-
h˘ indián následuje pfiíkladu svého druha a v návalu
panické hrÛzy se prodírá dÏunglí, nev‰ímaje si ani trni-
t˘ch vûtví, ani fiezavé trávy pod nohama. Oba bûhem
chviliãky zmizeli z dohledu. Indy zaãal se zvednut˘m
noÏem opatrnû odhrnovat vûtev, která indiány tolik
vydûsila. Byl pfiipraven vrhnout se na cokoli, co by za
ní mohlo ãíhat, pfiipraven zabofiit tomu nÛÏ do tûla aÏ
po stfienku. Vûtev zaskfiípala a neochotnû se podvolila
jeho tlaku.

Sedûlo to pfiímo za ní, v mlÏném oparu.
Bylo to vytesané z kamene, netknuté staletími, s tvá-

fií, jeÏ mohla pocházet jedinû z té nejtemnûj‰í noãní
mÛry. Socha chachapojského démona. Indy se na ni vte-
fiinu díval, vûdom si zloby, vryté do jejího nemûnného
obliãeje, a do‰lo mu, Ïe sem byla umístûna schválnû, aby
stfieÏila Chrám a odhánûla v‰echny, kdo by se snad
chtûli ubírat touto cestou. Umûlecké dílo, pomyslel si
a na okamÏik zauvaÏoval o tûch dávn˘ch sochafiích,
o jejich zvlá‰tní vûrouce i o posvátné bázni, jeÏ je mu-
sela inspirovat ke stvofiení nûãeho tak dûsivého. Musel
se hodnû pfiemáhat, aby napfiáhl ruku a zlehka se dotkl
démonova ramene.

A v tu chvíli si uvûdomil je‰tû nûco, nûco, co bylo
mnohem znepokojivûj‰í neÏ ten ohyzdn˘ kamenn˘
obliãej. Stra‰idelnûj‰í.

Ticho.
To podivné ticho.
Nic. Îádní ptáci. Îádn˘ hmyz. Ba ani slab˘ vánek,

rozechvívající koruny stromÛ. Prostû vÛbec nic, jako
by celé toto místo bylo mrtvé. Jako by v‰echno vÛkol
uti‰ila, umlãela jakási rouhavá pusto‰ivá ruka. Pfiejel si
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dlaní po ãele. Mûl ho orosené studen˘m, velice stude-
n˘m potem. Prastafií duchové, pomyslel si. Tohle místo
jich musí b˘t plné. Pfiesnû takové ticho nejspí‰ muselo
vládnout pfied stvofiením svûta.

Odstoupil od kamenné postavy, následován obûma
Peruánci, ktefií se ani nesnaÏili maskovat svÛj úÏas.

„U v‰ech svat˘ch, co to je?“ zeptal se Barranca.
Indy pokrãil rameny: „Á, jenom stará dekorace, co

jiného? Copak neví‰, Ïe jedna taková socha chránila
kaÏdou chachapojskou domácnost?“

Barranca se zamraãil: „Nûkdy mám dojem, Ïe v‰ech-
no berete na pfiíli‰ lehkou váhu, seÀore Jonesi.“

„Copak zná‰ lep‰í zpÛsob, jak se se v‰ím vyrovnat?“
Mlha se plazila, pfielévala se a dotírala na nû. Chvíle-

mi to vypadalo, Ïe se snaÏí trojici muÏÛ zatlaãit zpátky.
Indy se skrz vlnící se v˘pary zahledûl na vchod do
Chrámu, na kamenné fiímsy kolem nûj, dnes jiÏ jen
stûÏí viditelné za hradbou vegetace, která je bûhem
mnoha staletí zahalila, za nepfiehlednou zmûtí trnit˘ch
vûtví, ‰irok˘ch listÛ a propleten˘ch lián. Daleko víc ho
v‰ak zajímal samotn˘ tmav˘ vchod, kulat˘ a otevfien˘,
podobn˘ ústÛm mrtvoly. Pfiedstavil si Forrestala, jak
vstupuje do tohoto ãerného chfitánu a mífií vstfiíc záhu-
bû. Chudák.

I Barranca upfienû pozoroval vchod: „VáÏnû víte, co
dûláte, seÀore Jonesi? Je‰tû nikdo se odtud nevrátil
Ïiv˘. Proã bychom mûli dÛvûfiovat právû vám?“

Indy se na Peruánce usmál: „Barranco, Barranco, uÏ
brzy zjistí‰, Ïe dokonce i bídní gringové sem tam mluví
pravdu.“ 

Vzápûtí si z náprsní kapsy vytáhl sloÏen˘ kus perga-
menu. Pohlédl PeruáncÛm zpfiíma do oãí. Zraãila se
v nich chtivost, nyní jiÏ témûfi neskr˘vaná. Indyho na-
padlo, kolik lidí asi skoãilo s podfiíznut˘m krkem, aby se
tihle dva padou‰i zmocnili druhé poloviny pergamenu. 
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„Tohle, Barranco, by mûlo vyfie‰it otázku na‰í vzá-
jemné dÛvûry,“ fiekl a rozloÏil pergamen na zemi.

Satipo si z kapsy vytáhl podobn˘ kus pergamenu
a dal ho vedle toho, jenÏ patfiil Indymu. Obû ãásti do
sebe dokonale zapadaly. Mlãení se protahovalo, ale ni-
kdo se je neodvaÏoval prolomit. Indyho vnitfiní neklid
dosáhl vrcholu, byl si zcela jist˘, Ïe se teì nûco musí
stát, a jen ãekal, jak se situace vyvine.

„Dobrá, amigos,“ promluvil koneãnû. „Jsme partnefii.
Spojuje nás spoleãn˘... fiíkejme tomu zájem. Máme
úplnou mapku vnitfiku Chrámu, coÏ je nûco, ãím se
je‰tû nikdo nikdy nemohl pochlubit. Tak tedy, budeme-li
vycházet z toho, Ïe tento sloup oznaãuje roh.“

NeÏ v‰ak Indy staãil dokonãit vûtu, náhle jako ve
zpomaleném filmu spatfiil, jak Barranca sahá po pistoli.
Uvidûl, jak vychrtlá osmahlá dlaÀ svírá paÏbu stfiíbfiité
zbranû, a ve stejnou chvíli zaãal jednat. Indiana Jones
se pohnul rychleji, neÏ to Peruáncovy oãi dokázaly sle-
dovat, musel mu v tu chvíli pfiipomínat rozmazanou
ãmouhu, nehmotného ducha mezi mlÏn˘mi v˘pary.
Indy ustoupil od Barranky, bleskurychle si sáhl doza-
du, za límec koÏené vesty, a kdyÏ ruku zase vytáhl,
pevnû v ní svíral rukojeÈ tûÏkého biãe. Jeho pohyby
byly neuvûfiitelnû ladné a plynulé, pfiesnû propoãítané.
Biã a paÏe rázem splynuly v jedno, první se stalo pro-
dlouÏením druhého. Indy se úspornû rozmáchl, ‰lehl
biãem a sledoval, jak se omotává kolem Barrancova
zápûstí. Pak rukou prudce ‰kubl dolÛ – a teprve teh-
dy Peruánec koneãnû stiskl spou‰È. ZbraÀ vystfielila, ale
kulka se jen ne‰kodnû zaryla do zemû. Pistole Barran-
covi vypadla z ruky, chvíli stál bez hnutí a jen na Indy-
ho uÏasle zíral. Ve tváfii se mu zraãila smûsice zmatku,
bolesti a nenávisti, pramenící z toho, Ïe na nûj nûkdo
vyzrál a poníÏil ho. A pak – jakmile sevfiení biãe kolem
jeho zápûstí povolilo – se Peruánec kvapnû otoãil a dal
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se na útûk, rovnou do pralesa, kam pfiedtím uprchli in-
dián‰tí prÛvodci.

Indy pohlédl na Satipa, ale ten zvedl ruce do vzdu-
chu.

„Prosím, seÀore,“ fiekl. „Já o téhle mapce nevím nic,
vÛbec nic. Byl to blázen. Úpln˘ ‰ílenec. Prosím, seÀore.
Vûfite mi.“

Indy se na nûho chvíli díval, pak pok˘val hlavou
a zvedl obû poloviny mapky.

„MÛÏe‰ dát ruce dolÛ, Satipo.“
Peruánec s úlevou vydechl a ponûkud prkennû ne-

chal své ruce klesnout.
„Mapku máme,“ fiekl Indy. „Tak na co je‰tû ãekáme?“
A otoãil se ke vchodu do Chrámu.

Ten zápach byl zápachem vûkÛ, tvofiila ho smûs zatu-
chlého odéru, kter˘ zde dlouhá léta zÛstával polapen
ve tmû a tichu, a vlhk˘ch hnilobn˘ch pachÛ dÏungle,
jeÏ sem pronikly zvenãí. Ze stropu kapala voda, její
pramínky stékaly i po li‰ejníkem obrostl˘ch stûnách.
Chodbou se rozléhalo tiché ‰krabání hlodavãích dráp-
kÛ. A vzduch... vzduch tu byl neãekanû chladn˘, ne-
tknut˘ sluneãním svûtlem, uvûznûn˘ v hájemství vûã-
ného stínu. Indy ‰el pfied Satipem a naslouchal ozvûnû
jejich krokÛ. Jak cize tady zní, pomyslel si. Ru‰í klid
mrtv˘ch. Na okamÏik se ho zmocnil pocit, Ïe se nachá-
zí na ‰patném místû ve ‰patnou dobu, Ïe je pouh˘m
lupiãem a plenitelem, chystajícím se po‰kodit vûci, kte-
ré tak dlouho klidnû odpoãívaly.

Ten pocit znal dobfie – pocit, Ïe se právû dopou‰tí nû-
ãeho nepatfiiãného. VÏdycky se ho ze v‰ech sil snaÏil
potlaãit, neboÈ mu tak trochu pfiipomínal nudného
hosta na jinak pfiíjemném a zábavném veãírku. Radûji
sledoval, jak se jeho stín zvolna sune kupfiedu ve svût-
le pochodnû, kterou nesl Satipo.
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Chodba se vinula a klikatila a vedla je stále hloubûji
do vnitfiku Chrámu. Indy se ãas od ãasu zastavoval, aby
se ve svûtle pochodnû podíval na mapku a pokusil se
vr˘t do pamûti co nejvíc podrobností. Stra‰nû se mu
chtûlo pít – hrdlo mûl vyprahlé a jazyk úplnû vyschl˘.
Nemínil se v‰ak zdrÏovat. Mûl pocit, Ïe mu v hlavû ne-
úprosnû tikají hodiny a kaÏdé jejich tiknutí mu ozna-
muje nemá‰ ãas, nemá‰ ãas, nemá‰ ãas...

Dvojice muÏÛ míjela fiímsy, vytesané do stûn. Indy se
u kaÏdé z nich chvíli zdrÏel, aby si prohlédl dávné arte-
fakty, které na nich stály. PokaÏdé je v‰echny zku‰e-
n˘m okem archeologa prozkoumal, nûkteré nechal
b˘t, zatímco jiné si zastrãil do kapes. ·lo o drobné min-
ce, titûrné medailonky a rozliãné keramické v˘robky
dostateãnû malé na to, aby je bez problémÛ unesl. Indy
vûdûl, co je cenné a co ne, ale v‰echny vûci, které zde
zatím na‰el, byly niãím ve srovnání s tím, pro co sem
ve skuteãnosti pfii‰el – se so‰kou.

Kráãel teì rychleji a Peruánec mûl co dûlat, aby mu
staãil. Chodbou se rozléhalo jeho supûní a lapání po
dechu. A vtom se Indy náhle a prudce zastavil.

„Co se dûje?“ zeptal se Satipo. Jeho hlas znûl, jako by
mûl plíce v jednom ohni.

Indy neodpovûdûl. Stál nehybnû jako socha, témûfi
ani ned˘chal. Zmaten˘ Satipo udûlal krok k Indymu
a uÏ uÏ se ho chystal poklepat po rameni, kdyÏ vtom
také on ztuhl a jeho ruka strnula uprostfied pohybu.

Po Indyho zádech se pomalu, nesnesitelnû pomalu
plazila velká ãerná tarantule. Indy cítil doteky jejích no-
hou, zatímco se nespû‰nû sunula k nahé kÛÏi na jeho
krku. Chvíli, která mu pfiipadala jako celá vûãnost, vy-
ãkával, aÏ se mu odporn˘ tvor uvelebí na rameni. Cítil
Satipovu narÛstající paniku, jeho touhu rozkfiiãet se
a skoãit. Vûdûl, Ïe bude muset jednat rychle, ale zároveÀ
dostateãnû nenucenû, aby se Peruánec nedal na útûk.
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Indy jedin˘m plynul˘m pohybem zvedl ruku a prud-
k˘m ‰vihnutím smetl tarantuli ze svého ramene daleko
do stínÛ. S úlevou udûlal krok vpfied, ale Satipovo zala-
pání po dechu ho pfiimûlo rychle se otoãit. KdyÏ uvidûl,
Ïe na Peruáncovo pfiedloktí spadli dva dal‰í pavouci, in-
stinktivnû zareagoval. Jeho biã ‰vihl a shodil obû taran-
tule na podlahu. Pak Indy na zmatenû cupitající pavou-
ky kvapnû ‰lápl a s kfiupnutím je rozdrtil podráÏkou.

Pobledl˘ Satipo vypadal na omdlení. Indy ho chytil za
ruku a podepíral ho tak dlouho, dokud Peruánec nebyl
znovu schopen sám udrÏet rovnováhu. Pak archeolog
ukázal hloubûji do chodby, která kousek od nich ústila
do malé komnaty. Tu osvûtloval jedin˘ paprsek sluneã-
ního svûtla, jenÏ do ní vnikal otvorem ve stropû. Taran-
tule byly ihned zapomenuty, Indy si byl jist˘, Ïe pfied
nimi ãekají jiná nebezpeãí.

„Dost, seÀore,“ vydechl Satipo. „VraÈme se.“
Av‰ak Indy ani teì neodpovûdûl. Stále se díval smû-

rem ke komnatû a jeho mysl jiÏ pracovala na plné ob-
rátky, snaÏila se dobrat smyslupln˘ch závûrÛ. Bohatá
pfiedstavivost mu pomáhala vcítit se do dávn˘ch stavite-
lÛ, pochopit, jak pfied mnoha staletími uvaÏovali. Urãitû
jim ‰lo o to, aby ochránili chrámov˘ poklad, fiíkal si.
Museli postavit bariéry a nastraÏit pasti, aby do srdce
Chrámu nikdy nepronikl Ïádn˘ cizinec.

Zvolna se pfiibliÏoval k místu, kde chodba ústila do
komnaty, pohyboval se teì s instinktivní opatrností
lovce, kter˘ dokáÏe naprosto nevysvûtlitelnû vycítit
hrozbu, rozpoznat blíÏící se nebezpeãí, aniÏ by vidûl ja-
kékoli jeho zjevné známky. Pomalu se sehnul, za‰átral
rukou po podlaze, nahmatal silné stéblo jakési traviny
a vy‰kubl ho z mezery mezi kameny, naãeÏ se rozmáchl
a vhodil ho do komnaty.

Po zlomek vtefiiny se nic nedûlo. Potom se v‰ak ozval
slab˘ hrãiv˘ hukot, následovan˘ skfiípav˘m zvukem,
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stûny komnaty se bleskovû rozevfiely a vystfielily ob-
rovské kovové hroty, které do sebe podobny svírajícím
se ãelistem nepfiedstavitelného Ïraloka pfiímo upro-
stfied místnosti se zadunûním narazily. Indiana Jones se
usmál a v duchu vzdal hold umu stavitelÛ Chrámu,
tato stra‰livá past byla skuteãnû chytfie vymy‰lená. Pe-
ruánec potichu zaklel a spû‰nû se pokfiiÏoval. Indy se
uÏ uÏ chystal nûco fiíct, kdyÏ vtom si v‰iml, Ïe na vel-
k˘ch hrotech je cosi nabodnuté. Bûhem chviliãky mu
do‰lo, oã se jedná, co pfiesnû pfied ním visí skrznaskrz
provrtané ‰piãat˘m smrtonosn˘m kovem.

„Forrestal.“
Zbyla z nûho pouhá kostra, potaÏená tu a tam cáry

tmavé kÛÏe. Pouze obliãej nûjak˘m zázrakem unikl
rozkladu, ustrnul v nûm v˘raz bolestného pfiekvapení,
skoro jako by zÛstal zachován úmyslnû, aby zde aÏ na-
vûky slouÏil jako nûmé varování pro kaÏdého, kdo by
chtûl vstoupit do vraÏedné komnaty. Forrestal mûl je-
den hrot zaraÏen˘ v hrudi a dal‰í v tfiíslech, na zbytcích
tropického khaki obleãení se dosud ãernala zaschlá krev.
Kristepane, pomyslel si Indy. Nikdo si nezaslouÏí takhle
skonãit. Nikdo. Na chvilku se ho zmocnil smutek.

Jenom jsi udûlal hloupou chybu, kamaráde. Ukousl
sis moc velké sousto. Mûl jsi radûji zÛstat ve svém ka-
binetu. Indy na okamÏik zavfiel oãi, pak vstoupil do
komnaty, uvolnil Forrestalovy ostatky z hrotÛ a poloÏil
je na podlahu.

„Vy jste toho ãlovûka znal?“ zeptal se Satipo.
„Jo, to znal.“
Peruánec se znovu pokfiiÏoval: „Myslím, seÀore, Ïe

dál uÏ bychom se moÏná pou‰tût nemûli...“
„Pfiece by ses nenechal vydûsit takovou maliãkostí,

Ïe ne, Satipo?“
Potom Indy na nûjakou dobu zmlkl. Sledoval, jak se

kovové hroty zaãínají zvolna zatahovat, jak klouÏou
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zpût ke stûnám, ze kter˘ch se pfiedtím vynofiily. Obdi-
voval jednoduchou mechaniku tohoto zafiízení – jed-
noduchou a pfiitom smrtící.

Indy se na Peruánce usmál a na okamÏik mu poloÏil
ruku na rameno. MuÏ se silnû potil a tfiásl se jako osi-
ka. Pak Indy pfie‰el na druhou stranu komnaty, vrhal
pfiitom obezfietné pohledy na hroty, jejichÏ ‰piãky zlo-
vûstnû vyãnívaly ze stûn. Peruánec – zakabonûn˘
a ustaviãnû si nûco mumlající pod nos – ho neochotnû
následoval. Dvojice se teì ocitla v rovné chodbû, dlou-
hé asi padesát stop. Na jejím opaãném konci uvidûli za-
vfiené dvefie, jeÏ se leskly v paprscích slunce, které na
nû dopadaly seshora.

„Jsme blízko,“ fiekl Indy. „Tak blízko.“
Znovu se podíval do mapky, a kdyÏ mu detaily utkvû-

ly v pamûti, zase ji sloÏil. Vpfied v‰ak nevyrazil a místo
se toho se jal bedlivû rozhlíÏet kolem sebe – pátral po
dal‰ích pastech, dal‰ích nástrahách.

„Vypadá to tu bezpeãnû,“ fiekl Satipo.
„A právû to mû dûsí, kamaráde.“
„Je to bezpeãné,“ trval na svém Peruánec. „Pojìme.“
Pak Satipo v náhlém návalu dychtivosti udûlal krok

vpfied.
Hned se v‰ak zastavil, neboÈ jeho pravá noha zniãe-

honic zmizela pod úrovní podlahy. Vykfiikl a zaãal se
kácet dopfiedu. Indy se rychle pohnul, popadl Peruán-
ce za opasek a vytáhl ho zpût do bezpeãí. Satipo se vy-
ãerpanû svalil na zem.

Indy si zaãal pozornû prohlíÏet podlahu, kterou Pe-
ruánec málem propadl. Zjistil, Ïe ji ve skuteãnosti tvo-
fií sloÏitá síÈ prastar˘ch pavuãin, na nichÏ leÏí tenká
vrstva prachu, vytváfiející iluzi pevné podlahy. Indy se
sklonil, zvedl kámen a hodil ho mezi pavuãiny. A nic.
Îádn˘ zvuk. Ba ani ozvûny se nedoãkal.

„DolÛ to musí b˘t pûkn˘ flák cesty,“ zamumlal.
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Dosud otfiesen˘ Satipo nefiekl nic.
Indy se pfies pavuãiny zadíval ke sluncem zalit˘m

dvefiím. Jak jenom cel˘ ten prostor, tu bezednou jámu
pfiekonat, kdyÏ po podlaze není ani památky?

„Myslím, Ïe teì uÏ nám nezb˘vá, neÏ se vrátit, se-
Àore,“ fiekl Satipo. „Nebo ne?“

„Ne,“ fiekl Indy. „Myslím, Ïe pÛjdeme dál.“
„Ale jak? VÏdyÈ to bychom museli mít kfiídla!“
„Na to, abys létal, kfiídla nepotfiebuje‰, kamaráde.“
Indy vytáhl biã a pohlédl na strop. Klenbu podpírala

fiada dfievûn˘ch nosníkÛ. Mohly by b˘t skrznaskrz pro-
hnilé, pomyslel si. Ale na druhou stranu, taky by moh-
ly b˘t dost pevné na to, aby unesly jeho váhu. KaÏdo-
pádnû to stojí za pokus. KdyÏ se mu to nepovede, bude
moci vytouÏené so‰ce leda poslat vzdu‰n˘ polibek na
rozlouãenou. ·vihl biãem vzhÛru a ten se omotal kolem
jednoho z trámÛ. Pak nûkolikrát zatahal za rukojeÈ, aby
se ujistil, Ïe drÏí pevnû. Vypadalo to, Ïe snad ano.

Satipo potfiásl hlavou:. „Ne. Jste blázen.“
„Napadá tû snad nûjak˘ lep‰í zpÛsob, kamaráde?“
„Ten biã nás neunese. A nosník praskne.“
„U‰etfii mû toho svého pesimismu,“ fiekl Indy. „Pros-

tû mi jenom dÛvûfiuj. A dûlej to, co já, dobfie?“
Indy sevfiel rukojeÈ biãe obûma rukama, znovu zatáhl,

aby se naposledy ujistil, Ïe nosník nepovolí, a pak se po-
malu zhoupl kupfiedu, vûdom si celou dobu iluzorní
podlahy pod sebou i tmavé jámy, otevírající se pod
vrstvou prachu a pavuãin, vûdom si moÏnosti, Ïe se
nosník zlomí nebo Ïe se samotn˘ biã uvolní a potom...
Na takové pochmurné úvahy v‰ak na‰tûstí nemûl
mnoho ãasu. Svíral biã a nehluãnû klouzal ‰erem,
o tváfi se mu otíral studen˘ vzduch. Letûl tak dlouho,
dokud si nebyl jist˘, Ïe se dostal za protûj‰í okraj jámy,
naãeÏ natáhl nohy a s úlevou pod nimi ucítil pevnou
podlahu. Pak poslal rukojeÈ biãe zpátky Peruáncovi,
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